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MINISTERIO DAS FINANCAS

Direc¢ao-Geral das Alfandegas

Decreto-Ll.ei n.° 39 005

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constitui¢iio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. O beneficio de isengiio de direitos esta-
belecido pelo Decreto-Lei n.° 34 448, de 17 de Margo
de 1945, é aplicavel a qualquer entidade recebedora dos
bilhetes e fraccdes da lotaria nacional devolvidos das
provincias do ultramar portugués.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Repiblica, 24 de Novembro de
1952. — Francisco HigiNo ICraveiro Lores — An-
ténio de Oliveira Salazar—Jodo Pinto daCosta Leite—
Fernando dos Santos Costa— Joaquim Trigo de Negrei-
ros — Manuel Gongalves Cavaleiro de Ferreira — Artur
Aguedo de Oliveira — Adolfo do Amaral Abranches
Pinto — Américo Deus Rodrigues Thomaz — Paulo
Arsénio Virtsstimo Cunha — José Frederico do Casal
Ribeiro Ulrich— Manuel Maria Sarmento Rodrigues—
Fernando Andrade Pires de Lima — Ulisses Cruz de
Aguiar Cortés — Manuel Gomes de Araijo— José
Soares da Fonseca.

MINISTERIO DOS NEGOC!OS ESTRANGEIROS

Direccé@o-Geral dos Negocios Econdmicos
e Consulares

Decreto-l.ei n.° 39 006

Usando da faculdade counferida pela 2.* parte do
1.2 2.° do artigo 109.° da Constituicio, o Governo de-
creta e eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tinico. E aprovada, para ratificagio, a Con-
vengfio para criagio de um Couselho de Cooperagio

Aduaneira e Anexo, assinados em Bruxelas em 15 de
Dezembro de 1950, cujos textos, em francés e inglés e
1espectiva tradugfio, sio os seguintes:

Convention portant création d'un Conseil
de Coopération Douaniére

Les Gouvernements signataires de la présente Con-
vention,

Considérant qu’il convient d’assurer & leurs régimes
douaniers le plus haut degré d’harmonisation et d’uni-
formité, et spécialement d’étudier les problemes inhé-
rents au développement et au progrés de la technique
douaniere et la législation y afférente,

Convaincus qu’il aurait intérét pour le’ commerce in-
ternational & promouvoir entre les Gouvernements la
coopération en ces matiéres, compte tenu a la fois des
facteurs économiques et de la technique douaniére
qu’elle comporte,

Sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE I

I1 est créé un Conseil de Coopération Douaniére dé-
nommé ci-apres «Conseil».

ARTICLIE 1T
(@) Sont Membres du Conseil:

(4) Les Parties Contractantes & la présente Conven-
tion;

(i2) Le Gouvernement de tout territoire douanier
autonome, en ce qui concerne ses relations
commerciales extérieures, qui est proposé par
la Partie Contractante ayant la responsabilité
officielle des relations diplomatiques du dit
territoire et dont 1’admission en tant que
membre distinct est agréé par le Conseil;

(b) Tout Gouvernement d’un territoire douanier dis-
tinet, Membre du Conseil en vertu du paragraphe («)
(i) ci-dessus, cessera d’étre Membre du ‘Conseil sur
notification faite au Conseil de son retrait par Ia Partie
Contractante qui assume la responsabilité officielle de
ses relations diplomatiques;

(c) Chagque Membre du Conseil nomme un délégué
et un ou plusieurs délégués suppléants pour le repré-
senter au Conseil. Ces délégués peuvent &tre assistés
de conseillers; .

(d) Le Conseil peut admettre en soun sein, en qua-
lité d’observateur, des représentants de pays non mem-
bres ou d’organismes internationaux.

ARTICLE III

Le Conseil est chargé:
(a) D’étudier toutes questions relatives 4 la coops-
ration douaniére que les Parties Contractantes sont



